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Kapitel 1

EINLEITUNG

Ekso EVO ist ein Oberkérper-Exoskelett, das dazu entwickelt wurde, die Belastung der Schultern, des
Nackens und des Ruickens bei sich wiederholenden Uberkopfarbeiten zu reduzieren. Bei der Optimierung
der Funktionalitdt von Ekso EVO standen die Benutzererfahrung und die Akzeptanz im Mittelpunkt. Hierbei
flossen wertvolle Erkenntnisse aus unserer engen Zusammenarbeit mit Anwendern ein, die unsere Exo-
skelette weltweit einsetzen, sowie unsere Erfahrungen mit der wegweisenden EksoVest.

Patentierte Gelenkeinheit.

Die patentierte Stacked-Link-Struktur von Ekso EVO folgt dem Arm des Benutzers nahtlos tGber den ge-
samten Bewegungsbereich und gewdhrleistet eine korrekte Ausrichtung des Gelenks. Auch schwierige
Bewegungen, wie das direkte Greifen Uber den Kopf, quer Gber den Kérper oder sogar der Griff in die Ge-
s@Rtasche, sind uneingeschrénkt méglich.

Unabhdéngiger Belastungspfad.

Bei der Ekso EVO Weste ist die linke und rechte Schulterstutzstruktur vollstéindig entkoppelt. Das ermég-
licht volle Flexibilitéit von Rumpf und Taille, sodass sich Drehen und seitliches Beugen véllig naturlich an-
fahlen. Zudem ist der Riicken des Anwenders véllig frei. Somit kann die Luft ungehindert zirkulieren und es
bleibt viel Platz fur ein mégliches Auffanggurt.

Minimale Beriihrungspunkte.

Die Ekso EVO ist so konzipiert, dass es den Kérper des Anwenders nur dort berthrt wo es unbedingt er-
forderlich ist. Wahrend des gesamten Einsatzes bleibt die Weste fest an ihrem Platz. Das Ergebnis ist ein
bequemeres und atmungsaktives Produkt, insbesondere in heifien Umgebungen.

Einstellbarer Antrieb mit Gasdruckfedern.

Der Antrieb ist duRerst haltbar und hat sich in millionenfachen Testzyklen und im realen Einsatz bewdhrt.
Das Mal der Unterstitzung kann leicht durch den Austausch der Gasdruckfedern an Anwender und Auf-
gabe angepasst werden. Fur jeden Arm kann eine andere Unterstutzungsstufe gewdhlt werden, wodurch
eine individuelle Anpassung moéglich ist.

Geringes Gewicht, keine Kompromisse.
Ekso EVO bietet ein optimales Verhdltnis zwischen Gewicht, Funktionalitét, Assistenzstufen und Haltbarkeit.
Das geringe Gewicht geht nicht zu Lasten der Effektivitdt.

Kompakte Aufbewahrung.

Mit der im Lieferumfang enthaltenen groRen Transporttasche kann die Ekso EVO leicht und bequem
gelagert, versendet und transportiert werden. Gerdumige Tascheninnenféicher bieten viel Platz fur die
Aufbewahrung von Zubehér und anderem Werkzeug.

Scannen Sie diesen QR-Code und sehen Sie Videos Uber die ersten Schritte mit EKSO EVO.
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Kapitel 2

700001 - LIEFERUMFANG

In der folgenden Abbildung sind die mechanischen Teile und die Komponenten gekennzeichnet.
Die entsprechenden Bezeichnungen entnehmen Sie bitte der Tabelle unten.

W

m Bezeichnung der Komponenten Artikelnummer
_ Linker Arm 108831
Rumpfstitze Gr. L (22 cm) 108795
Huftgurt 109020
- Rechter Arm 108830
- Gasdruckfeder, Stufe 2 109189
“ Rumpfstitze Gr. S (14,5 cm) 108794
Rumpfstitze Gr. XL (29,5 cm) 108979
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Kapitel 3

EKSO EVO GROSSEN- UND PASSFORMANPASSUNG

Die Ekso EVO ist so konzipiert, dass sie fir jeden Anwender individuell angepasst werden kann
(siehe INFORMATIONEN ZU MESSUNG UND ANPASSUNG unten). Nehmen Sie die MaRe des Anwenders,
um die ideale GréRe fur einen sicheren und bequemen Sitz zu finden.

Informationen zum MafRnehmen und Anpassen

Um die anféingliche Grélenkonfiguration fir Ihre Ekso EVO zu ermitteln, nehmen Sie die unten aufgefihr-
ten MaRe mit einem flexiblen MaRband vor. Verwenden Sie diese Malze, um die korrekte Gréfzenkonfigu-
ration des Anwenders gemdfR den Tabellen zu ermitteln. Diese Werte dienen als Ausgangspunkt, und es
kénnen zusétzliche Anpassungen erforderlich sein.

MaRtabelle
Umfang der Taille 63,56 -142cm
Bizeps-Umfang 23-74cm

Rumpfldnge 36-59cm
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Gurtléinge messen

Messen Sie um den Rucken herum von Beckenknochen
zu Beckenknochen (den Beckenkamm). Nehmen Sie
unbedingt Gber lhrer Ublichen Arbeitskleidung Maf3.

MalRR cm

GroRe der Armmanschetten

Messen Sie den Umfang lhres Bizeps am weitesten
Punkt, wéhrend sich Ihr Arm in einer entspannten
Position befindet. Nehmen Sie unbedingt tber Ihrer
Ublichen Arbeitskleidung Maf3.

MalRR cm

Hoéhe der Rumpfstiitze

Legen Sie Ihre Hande auf die Beckenknochen, so dass
Ihre Zeigefinger auf dem Beckenknochen liegen.
Strecken Sie die Daumen zueinander. Lassen Sie von
einer zweiten Person den Abstand zwischen der
imagindren Linie zwischen Inrem Daumen bis zum

hervorstehenden Wirbelknochen am Halsansatz messen.

MalRR cm

SEITE7

Abbildung T:
Messung von Beckenknochen zu
Beckenknochen

Abbildung 2:
Messung des Bizeps

Abbildung 3:
Messung des Rumpfs
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MASSTABELLE

Tabelle I: Gurtldnge

Hiiftgurt Messung der Gurtlédnge Abstand von
LW LGEGELN  Beckenknochen zu Beckenknochen
Position
— 53 -55cm
55 -57cm
57 -59cm
— 59 - 61cm
_ 61-63cm
_ 63 -65cm
65 - 67cm
— 67 - 69 cm
_ 69-71cm
Abbildung 4:
“ 71-73cm Huftgurt GréBeneinstellungen
— 73-75cm
75 -77cm
77 -79cm
B 79-s1cm
“ 81-83cm
“ 83 -85cm
85 -87cm
“ 87-89cm
“ 89 -91cm
91-93cm
93-95cm
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GROSSENANPASSUNG DES HUFTGURTS

Um die GréRe des Huftgurts kleiner einzustellen, schieben Sie die Zahnriemen weiter in Richtung der Huft-
platte. Um den Huftgurt gréRer einzustellen, ziehen Sie zundchst die Schnallen an der Huftplatte nach
oben, um sie zu Iésen. Ziehen Sie dann die Zahnriemen nach aulRen, bis die gewunschte Einstellung er-
reicht ist. Um einen optimalen Sitz zu gewdhrleisten, stellen Sie sicher, dass alle 4 Zahnriemen auf die
gleiche Lénge eingestellt sind und die Aussparungen in der Mitte der Huftpolster direkt auf der Vorderseite
Ihrer Huftknochen liegen.

Abbildung 5:
Einstellen der Gréf3e des Hliftgurts

Tabelle 2: GréRe der Armmanschetten

Messung der Armmanschetten

23-29cm
29 -36cm
36 -43cm

43 -51cm
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WECHSELN DER ARMMANSCHETTEN

Abbildung 6: Wechseln der Armmanschetten

Um die Armmanschette abzunehmen, I6sen Sie zundchst den Druckknopf zwischen dem elastischen Band
und dem Manschettenbein. Ziehen Sie dann das Klettband durch den Schlitzam Manschettenbein heraus.

Abbildung 7: Wechseln der Armmanschetten

Lokalisieren Sie den Druckknopf im Inneren der Armmanschette. Lésen Sie den Druckknopf und 6ffnen Sie
die Klappe, um die Armmanschette vom Manschettenbein zu trennen. Ziehen Sie schlieRlich die Armman-
schette gerade nach oben, um sie vom Manschettenbein zu entfernen. Fihren Sie den Vorgang in umge-
kehrter Reihenfolge durch, um die gewtinschte ManschettengréRe an der Ekso EVO anzubringen.
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Tabelle 3: Rumpfiéinge

[CLHEECEINIEIENE  Position an
Rumpfstiitze

der oberen
Rumpfstitze

Rumpfstutze Gr. S 1

Rumpfstutze Gr. L 1

Rumpfstutze Gr. XL 1

Rumpflénge

35.5-37cm
37-38.5cm
38.5-40cm
40 - 41.5cm
415 -43cm
43 - 445cm
43 -445cm
445 - 46 cm
46 - 47.5cm
475 -49cm
49 - 50.5cm
50.56 - 52cm
50.5 -52cm
52 -53.5cm
53.6 -b5cm
55 - 56.5cm
56.5 - 58 cm

58 - 59.5cm

EINSTELLEN DER RUMPFLANGE

Um die Rumpfldnge einzustellen, é6ffnen Sie den
ReiRverschluss der Neoprenhlle, um das obere

Rohr freizulegen. Drlicken Sie den Knopfstift ein ge-
wunschte Position. Vergewissern Sie sich, dass der
Knopfstift im Loch des oberen Rohrs einrastet, um die

neue Lange des Rohrs zu fixieren.

Abbildung 8:

Positionen an der oberen Rumpfstiitze

Abbildung 9:
Einstellen der Rumpflénge

-1-1-1-1-1-]

SEITETN
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Hinweis: Um einen optimalen Sitz und Komfort zu gewdhrleisten, sollten Sie darauf achten, dass die Ober-
seiten der Aktuatoren etwas héher als die Oberseiten der Schultern des Benutzers sind. Passen Sie die
Rumpfléingen bei Bedarf an, um eine korrekte Ausrichtung zu erreichen.

Abbildung 10:

Korrekte Ausrichtung des Federantriebs.
Die Federantriebe miissen sich auf gleicher
Héhe befinden.

INSTALLIEREN DER ARME UND EINSTELLEN DER ARMPOSITION

Um die Ekso EVO benutzen zu kénnen, mussen Sie die Arme in den Huftgurt einsetzen. Um die Arme zu ins-
tallieren, driicken Sie den Knopfstift an der Unterseite des unteren Rohrs und schieben Sie das Rohr in das
Loch an der Huftplatte. Achten Sie darauf, dass der linke und der rechte Arm auf der richtigen Seite ange-
bracht sind. Beginnen Sie mit den Armen in der inneren (schmalen) Position. Wenn Sie sich beim Bewegen
des Arms Uber den Kérper eingeschrdnkt fuhlen oder sehr breite Schultern haben, versuchen Sie es mit
der @uReren (breiten) Armposition.

Abbildung 1t Abbildung 12:
Ekso EVO in enger Position Ekso EVO in weiter Position
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ANBRINGEN VON
HOSENTRAGERN - OPTIONAL

Bei einigen Anwendern kann die Ekso EVO mit der
Zeit nach unten rutschen, unabhdngig davon, wie
eng der Huftgurt sitzt. Um die komfortabelste Pass-
form fur alle Anwender zu gewdhrleisten, wurde die
Ekso EVO so konzipiert, dass sie mit den meisten
handelsublichen Hosentréigern kompatibel ist. Um
Hosentréger an lhre Ekso EVO zu installieren, folgen
Sie bitte den nachstehenden Schritten:

1. Befestigen Sie die Ruckseite der Hosentréiger an
den beiden Schlaufen des Lendenpolsters.

2. FUhren Sie die linke und rechte Seite der Hosen-
tréger durch die linke und rechte Armmanschette
und sichern Sie sie mit dem Klettverschluss.

3. Legen Sie die Ekso EVO Uber Ihre Schultern.

4. schlieRen Sie den Huftgurt mit der Schnalle. Legen
Sie die Huftpolster so an, dass sie lhre Huftkno-
chen bedecken, und ziehen Sie dann den Gurt fest,
indem Sie die Gurtbdnder nach innen ziehen. Der
Gurt sollte eng genug sitzen, um ein Verrutschen
zu verhindern, aber nicht unbequem sein.

5. Lésen Sie die linke und rechte Seite des Hosen-
tragers. Befestigen Sie sie an den Schlaufen an der
Oberseite der linken und rechten Huftpolster.

6. Fihren Sie jeden Arm durch die Armmanschette.
Offnen Sie die Manschette mit dem Ziehgriffband
vollstdndig, um das Anlegen zu erleichtern.

7. Ziehen Sie die drei Riemen an jedem Arm von
unten nach oben an, um einen festen, aber be-
quemen Sitz zu erreichen.

8. Passen Sie die Ldnge der Hosentréger an. Sie
sollten so bemessen sein, dass das Ekso EVO nicht
herunterrutscht, ohne iGbermdRigen Druck auf Ihre
Schultern auszutben.

Abbildung 13:
Anbringen der Ekso EVO Hosentrdger
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Kapitel 4

AN- UND ABLEGEN

Nachdem die Ekso EVO individuell an den Anwender ange-
passt wurde, kann sie angelegt werden.

Ekso EVO anlegen

1. Lésen Sie vor dem Anlegen der Ekso EVO unbedingt den
Verschluss des Huftgurts, lockern Sie das Gurtband am
Huftgurt und die Riemen an den Armmanschetten.

2. Legen Sie sich zuerst die Ekso EVO Uber die Schultern.

3. SchlieRen Sie den Huftgurt mithilfe des Verschlusses. Le-
gen Sie die Huftpolster so an, dass sie Ihre Beckenknochen
bedecken, und ziehen Sie dann den Gurt fest, indem Sie
die Gurtbénder nach innen ziehen. Der Gurt sollte so eng
sein, dass er nicht verrutscht, aber nicht unbequem ist.

3.a Uberschussiges Gurtband kann in dem elastischen Band
am Huftgurt aufbewahrt werden.

4. Fuhren Sie jeweils einen Arm durch die entsprechen-
de Armmanschette. Offnen Sie die Manschette mit dem
blauen Griffoand vollsténdig, um sie leichter einfihren zu
kénnen.

5. Ziehen Sie die drei Riemen an jedem Arm fest, damit sie
eng, jedoch bequem anliegen.

HINWEIS:
Die Ekso EVO muss ausgeschaltet sein.

Abbildung 14: Anlegen der Ekso EVO
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Ekso EVO ablegen

1. 6ffnen und lockern Sie die Riemen an den Armman-
schetten. Nutzen Sie den Zugriemen, um mit Ihren
Armen aus den Armmanschetten zu schltupfen.

2. Legen Sie die Arme der Ekso EVO Uber Ihre Schulter.

3. Lockern Sie das Gurtband am Huftgurt und I16sen Sie
anschliefend den Verschluss des Huftgurts.

4. Nehmen Sie die Ekso EVO von Ihren Schultern ab. Tren-
nen Sie die Arme vom Huftgurt, indem Sie auf die sil-
berfarbenen Knépfe unten an den Rupfstutzen dricken.

Legen Sie alle Komponenten in die Ekso-Tragetasche.

HINWEIS:
Die Ekso EVO muss ausgeschaltet sein.

Abbildung 15: Ablegen der Ekso EVO
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Kapitel 5

EIN- UND AUSSCHALTEN

Jede Ekso EVO verfugt Gber einen EIN-/AUS-Schalter (mit Zugband), der sich am Gehd&use des Federan-
triebs befindet. Wird der Schalter auf EIN gestellt, wird die Unterstitzung durch die Gasdruckfeder aktiviert.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Schalter an einer abgelegten Ekso EVO aktivieren, denn der Arm

Einschalten

Um die Ekso EVO anzuschalten, muss der Arm des Benutzers vollstéindig an der Kérperseite anliegen. Der
Schalter des Federantriebs kann dann auf EIN gestellt werden. Wiederholen Sie den Vorgang fur

beide Arme, bevor Sie das Gerdt einsetzen.

NICHT GEWALTSAM DEN SCHALTER BETATIGEN, da dies den Aktuator beschédigen kann. Wenn der Schal-
ter sich nicht frei drehen Iésst, senken Sie lhren Arm weiter ab, bevor Sie den Schalter in die EIN-Position
drehen.

Abbildung 16: Einschalten der Ekso EVO

Ausschalten
Um die Ekso EVO auszuschalten, muss der Arm des Benutzers vollstéindig an der Kérperseite anliegen. Der
Schalter des Federantriebs kann dann auf AUS gestellt werden. Wiederholen Sie den Vorgang

NICHT GEWALTSAM DEN SCHALTER BETATIGEN, da dies den Aktuator beschédigen kann. Wenn der Schal-
ter sich nicht frei drehen Iésst, senken Sie Ihren Arm weiter ab, bevor Sie den Schalter in die AUS-Position
drehen.
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Kapitel 6

EINSATZ UND AUSTAUSCH VON GASDRUCKFEDERN

Der Grad der Kraftunterstitzung durch die Ekso EVO kann durch Austausch der Gasdruckfedern in jedem
Arm eingestellt werden. Es gibt funf (5) Sétze von Gasdruckfedern aus denen Sie wéhlen kénnen. Jede
Federstufe entspricht einem bestimmten MaR der Unterstlitzung beim Heben.

Die Unterstutzungsstufe der einzelnen Federn ist auf der Endkappe der Feder angegeben. Stufe 1 bietet die
geringste Armunterstitzung, wdhrend Stufe 5 die gréte Unterstitzung bietet. Die folgende Tabelle zeigt

die unterschiedlichen Kennzeichnungen der Gasdruckfedern und die entsprechende Unterstitzung.

Tabelle 4: Federkennzeichnungen und entsprechende Federunterstiitzung

Unterstiitzung Unterstiitzung Unterstitzung Unterstiitzung Unterstiitzung
Stufe 1 Stufe 2 Stufe 3 Stufe 4 Stufe 5
2,3 kg 3,6 kg 4,7 kg 5,8 kg 71kg

Ekso Bionics empfiehlt, beim Einstellen des Gerdts mit den Gasdruckfedern der niedrigsten Unterstit-
zungsstufe zu beginnen und bei Bedarf zu einer héheren Unterstitzungsstufe zu wechseln.
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Einsetzen von Gasdruckfedern

Die Montage bzw. der Austausch der Gasdruckfedern far den Fe-
derantrieb sollte nur bei abgelegter Ekso EVO erfolgen. Befolgen
Sie beim Austauschen der Gasdruckfedern die folgenden Schritte:

1. Sichern Sie einen Arm der Ekso EVO in der gesenkten Position
(Arm unten). Stellen Sie den Schalter des Federantriebs auf EIN.

2. Bewegen Sie den Arm der Ekso EVO vorsichtig in die vollstéindig
aufrechte Position nach oben (Arm oben) und halten Sie sie
dabei gut fest.

3. Lésen Sie den Schnappverschluss und den Riemen neben der
GasdruckfederDrehen Sie die Gasdruckfeder heraus und ent-
nehmen Sie sie aus der Zylinderkammer des Federantriebs.

4. Wahlen Sie die gewunschte Gasdruckfeder und setzen Sie sie in
die Zylinderkammer ein. Drehen Sie die Feder ein und ziehen Sie
sie handfest an.

5. Bewegen Sie den Arm der Ekso EVO vorsichtig in die vollstédndig
gesenkte Position nach unten (Arm unten) und halten Sie sie
dabei gut fest. Stellen Sie den Schalter des Federantriebs auf
AUS.

Abbildung 17:
Gasdruckfedern einsetzen
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Kapitel 7

ANPASSUNG DER AKTIVIERUNGSZONE

Ekso EVO verflugt Uber eine einstellbare , Aktivie-

rungszone”. Die Aktivierungszone ist der Bereich, in

der die Ekso EVO die Arme des Anwenders wah- 180
rend der Uberkopftatigkeiten unterstutzt.

Ekso EVO bietet 3 Aktivierungszonen:

+ H (hoch) - Die Ekso EVO setzt spater ein und
bietet die beste Unterstitzung, da sich die Arme
des Anwenders in einer eher vertikalen Position
befinden. Diese Position ist am besten fur direk-
te Uberkopfarbeiten geeignet.

 ,Standard’-Einstellung — gekennzeichnet durch
die mittlere Linie auf dem Endglied, ist diese
Position am besten fir variablere Anwendun-
gen ein guter Ausgangspunkt fiir neue Anwen-
der.

+ L (niedrig) - Ekso EVO beginnt friher zu arbei-
ten und bietet die beste Unterstiitzung, da sich
die Arme des Anwenders in einer eher horizon-
talen Position befinden. Diese Position ist am
besten fir Tatigkeiten in Brusthdhe geeignet.

Die Abbildung zeigt, wie die einzelnen Einstellun-
gen die Startpunkte der Aktivierungszonen und die
maximalen Unterstitzungsbereiche veréindern. In
der nachfolgenden Tabelle ist der ungeféihre Win-
kel (von der vollsténdig abgesenkten 0°- Position)
fur jeden Aktivierungszonen-Startpunkt und den
maximalen Stitzpunkt aufgefuhrt.

0

Abbildung 18:
Anpassung der Aktivierungszone
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Tabelle 5: Aktivierungs- und Stiitzwinkel

Grad (von 0°) fiir den Grad (von 0°) fiir maximalen
Startstitzpunkt (ca.) stutzpunkt (ca.)

15° 105°
25° 15°
35° 125°

Wie in den folgenden Schritten beschrieben, muss die Einstellung der Aktivierungszone vorgenommen
werden, wenn die Ekso EVO nicht getragen wird. Die Einstellung der Aktivierungszone far jeden Arm sollte
immer nach persénlichem Komfort erfolgen.

Zum Einstellen der Aktivierungszone:

1. Befestigen Sie einen Arm der Ekso EVO in der unteren
(abgesenkten) Position. Aktivieren Sie diesen Aktuator,
indem Sie den Schalter auf die Position ON stellen.

2. FUhren Sie den Ekso EVO-Arm vorsichtig nach oben in
die vollstdndig angehobene (obere) Position.

3. Verwenden Sie einen Torx T25-Schraubendreher, um
die obere Schraube an der Klemme zu I6sen. Lésen Sie
die Schraube etwa eine Vierteldrehung.

Abbildung 19:
Lésen der Schraube

4. Orientieren Sie sich an der Grafik auf der Klemme und
stellen Sie den Regler je nach Wunsch auf H (hoch)
oder L (niedrig) ein; die Standardeinstellung ist die
,Standard"-Einstellung (mittlere Linie).

Abbildung 20:
Hohe, Standard- und niedrige Aktivierungs-
einstellungen

5. Ziehen Sie die Schraube wieder an, wenn der Indikator
die gewlnschte Einstellung erreicht hat. Der Spalt an
der Klemme sollte auf beiden Seiten gleich grof? sein.

6. Fihren Sie den Ekso EVO-Arm vorsichtig nach unten
in die vollstdndig abgesenkte Position (nach unten).
Schalten Sie den Schalter des Aktuators auf die Posi-
tion OFF.

7. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 6 je nach Bedarf auf
der gegenulberliegenden Seite.

Abbildung 2I:
GleichmdBig beabstandete Spaltklemme
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FEHLERBEHEBUNG BEI DER PASSFORMANPASSUNG

Bevor der Anwender die Ekso EVO einsetzt, muss die Passform fir optimalen Tragekomfort méglicher-
weise angepasst werden. Falls der Anwender das Exoskelett als unbequem empfindet, versuchen Sie die

folgenden Anpassungsmethoden.

Tabelle 6: Fehlerbehebung bei der Anpassung der Passform

S,

Beim Heben des Arms empfinden Sie Druck am
Ellenbogen.

Beim Heben des Arms empfinden Sie ein
Zerren am Bizeps/ Oberarm.

Sie spuren einen UbermdRigen Druck auf der Un-
terseite lhres Arms in der Ndhe lhrer Achselhéhle.

lhr Arm ist nicht auf den Ekso EVO-Aktuatorarm
ausgerichtet.

Die Armmanschette gleitet am Arm auf und ab.

Die Gurtbdnder dricken in der Taille.

Die Armmanschette ist zu eng, ganz gleich wie sie
einstellt wird.

Ihre Bewegung ist eingeschrdnkt, wenn Sie lhren
Arm Uber Ihren Kérper bewegen.

Far Sie ist es unbequem, wenn Sie lhren Arm Uber
den Kérper bewegen.

Méglicherweise ist die Rumpfléinge zu lang. Verrin-
gern Sie die Rumpfldnge um eine Stufe. Stellen Sie
sicher, dass der Huftgurt nicht nach unten rutscht.

Méglicherweise ist die Rumpflédnge zu kurz. Ver-
gréRern Sie die Rumpfldnge um 1 Stufe. Stellen Sie
sicher, dass der Huftgurt nicht nach unten rutscht.

Die Rumpfldnge ist wahrscheinlich zu lang. Ver-
suchen Sie, die Ldnge des Rumpfrohrs um 1 Kerbe
zu verringern.

Die Riemen der Armmanschette sitzen zu locker.
Passen Sie die Riemen der Armmanschette nach
Bedarf an und ziehen Sie sie fest.

Die Riemen der Armmanschette sitzen zu locker.
Passen Sie die Riemen der Armmanschette nach
Bedarf an und ziehen Sie sie fest.

Uberprufen Sie die Position der Beckenpolsterung
und positionieren Sie sie so, dass sie mittig auf
Ihren Beckenknochen aufliegen.

Wenn Sie zusatzliche Arbeitskleidung tragen, kann
die Polsterung in der Armmanschette entfernt
werden, damit mehr Platz fur Ihre Kleidung ent-
steht. Alternativ kénnten Sie eine gréfkere Arm-
manschette wdahlen.

Benutzer mit breiten Schultern sollten die Arme
der Ekso EVO nicht an der inneren Lasche am Be-
ckengurt befestigen, sondern an der duReren La-
sche. Wenn dies das Problem nicht behebt, konnte
die Rumpf-Einstellung zu kurz sein. Versuchen Sie,
die Ldnge des Rumpfstitze um 1 Stufe zu erhéhen.

Die Riemen der Armmanschetten sind wahrschein-
lich zu locker. Stellen Sie die Armmanschettenrie-
men nach Bedarf neu ein und ziehen Sie sie fest.
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WARTUNG UND FEHLERBEHEBUNG

Tabelle 7. Wartung und Fehlerbehebung

Lésung/Wartung Wartungsintervalle

Die Textilartikel (Soft Goods)
sind verschmutzt oder ver-
schwitzt.

Die Textilartikel (Soft Goods)
sind beschadigt.

Gasdruckfeder lasst sich
nicht leicht im Gewinde
drehen.

Waschen Sie die Textilteile in der Waschma-
schine.

Verwenden Sie hierzu haushaltstibliches
Waschmittel und kaltes Wasser.

Trocken Sie die Textilteile anschlieRend bei
niedriger Temperatur im Wdschetrockner.
Sichern Sie vor dem Waschen alle Klettver-
schllsse.

Ekso Bionics empfiehlt, alle Teile in einem Wa-
schenetz zu waschen und zu trocknen.

Prifen Sie alle Textilteile (Soft Goods), wie Arm-
manschetten, Rumpfpolster, Beckenpolster und
Lendenpolster auf Verschlei® oder Beschadi-
gung.

Untersuchen Sie Vorder- und Ruickseiten der
Textilteile auf sichtbare Schéden, Verfdrbungen
oder Verschleil3.

Prifen Sie das Material mit den Fingern auf
VerschleiRspuren wie Risse, Ausfransen, Un-
ebenheiten oder lose Faden. Vergewissern Sie
sich, dass Schnappverschlisse, Riemen und
Verschlusse ordnungsgemaR funktionieren.
Falls Sie Schaéden oder Verschleil? feststellen,
verwenden Sie das Gerdt nicht mehr und for-
dern Sie von Ekso Bionics Ersatzteile an.

Prifen Sie das Gewinde der Gasdruckfeder.
Reinigen Sie verschmutzte oder staubige Gewin-
de mit einem Tuch oder Druckluft, bevor Sie die
Gasdruckfeder in den Federantrieb einsetzen.

SEITE 22

Nach Bedarf

Wochentlich

Nach Bedarf
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KOMPONENTEN UND ZUBEHOR

Die folgenden Artikel sind im Lieferumfang der Ekso EVO enthalten.

Tabelle 8: Komponenten und Zubehér

Ekso EVO-Arm 108830 (Rechts)  Inklusive
108831 (Links)

Rumpfstitze Gr. XL 2 108979 Inklusive
Rumpfstitze Gr.L 2 108795 Inklusive
Rumpfstitze Gr.S 2 108794 Inklusive
Huftgurt 1 109020 Inklusive
Armmanschetten 8 108661 (Links M) Ein Paar Armmanschet- Bei Bedarf sind weitere GroRen

108660 (Rechts M) ten in GréRe M inklusive  erhdiltlich (SM, LG, XL)

Gasdruckfedern 2 Stufe 2:109189 Ein Set mit je zwei Federn Bei Bedarf sind zusdtzliche
(stufe 2) inklusive Federstufen erhdiltlich
(stufel, 3, 4,5)
Transporttasche 1 108779 Inklusive
109205 ZUBEHORPAKET, MANSCHETTEN, S, EVO
109206 ZUBEHORPAKET, MANSCHETTEN, M, EVO
109207 ZUBEHORPAKET, MANSCHETTEN, L, EVO
109208 BEHORPAKET, MANSCHETTEN, XL, EVO
v | s
109188 ZUBEHORPAKET, GASDRUCKFEDERN, STUFE 1, EVO
109189 ZUBEHORPAKET, GASDRUCKFEDERN, STUFE 2, EVO
109190 ZUBEHORPAKET, GASDRUCKFEDERN, STUFE 3, EVO
109191 ZUBEHORPAKET, GASDRUCKFEDERN, STUFE 4, EVO
109192 ZUBEHORPAKET, GASDRUCKFEDERN, STUFE 5, EVO
Vollsténdige Sizing-Kits

109304 Ekso EVO ARMMANSCHETTEN SIZING KIT (S, L, XL)

108855 Ekso EVO Gasdruckfeder KIT (Level 1,3,4,5)
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